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Ïëàòîí Âîðîíüêî

Ãîëóáè çëåò³ëèñÿ á³ëåíüê³, –
Ìàáóòü, õòîñü ¿ì õë³áà íàêðèøèâ.
Òî âíî÷³ ïðîéøîâ ñí³æîê ëåãåíüêèé
² óñå äîâê³ë çàïîðîøèâ.

Íå ñïóðõíå ñí³æîê öåé ãîëóáàìè.
ßê âåñíÿíå ñîíöå ïðèïå÷å, –
Â³í ñòðóìêîì ïîâ’ºòüñÿ ì³æ ãîðáàìè
² â äàëåêå ìîðå óòå÷å.

Йосиф Шелепець

Перший сніг, перший сніг
Зарипів вже під ногами…
Стільки білих видно стріх!
Стільки снігу біля брами!

І виходять, хто як встиг,
Хто в пальті, а хто в кожусі.
Бо вже випав перший сніг,
Щирий дар зими-бабусі.

Перший сніг

«Як крапля довбе камінь не дворазовим, а багатора-
зовим падінням, так і людина стає мудрою не від дво-
разового, а від багаторазового читання».

       
 

Михайло Стельмах

Заєць і рак
Вранці заєць біля дуба
Одягнувся в білу шубу,
Одягнувся, оглянувся,
В довгі вуса посміхнувся:
– Гарна шуба, шуба гожа,
І на полюс з нею можна.
Тільки жаль – чобіт нема,
А надворі вже зима…
Обізвався дятел з клена:
– Є знайомий рак у мене,
Він в норі – в рачиній хаті
Шиє звірам чоботята.
Сам байбак у нього шив,
Вісім літ і зим носив,
Він і досить хвалить рака –
От яка шевцеві дяка!
Не ловив наш заєць ґав,
А побіг мерщій на став.
Всівся заєць на колоду
Та й гукає прямо в воду:
– Виліз, раче, із води,
Вируч зайця із біди, –
Зший новенькі чобітки,
Щоб дзвеніли підківки,
Щоб і шпори дзеленчали,
Злого лиса відганяли.
Із води вилазить рак
Та й говорить зайцю так:
– Раки взимку спочивають
І замовлень не приймають.
От згадав би влітку нас –
Зшили б чоботи ураз,
Чи із хрому, чи юхтові –
Бігай, зайче, у обнові.
Заєць тихо у одвіт:
– Влітку тепло й без чобіт,
Влітку завжди забуваю,
Що прийде зима до гаю.
– Думать треба, – каже рак.
А тепер ходи вже так.
До побачення, привіт…
Заєць й досі без чобіт.

На обкладинці твір художни-
ка Степана Гапака – «Катання 
на санках», кольорова ліногра-
вюра, 1955 р.

Ïåðøèé ñí³ã
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Василь Слапчук

Êîëè 
ïðèõîäèòü ñîí

Бабуся укрила Юрасика ков-
дрою, поцілувала в голівку.

– Спи, мій маленький, зараз 
до тебе прийде гарний, добрий 
сон і понесе тебе у свої воло-
діння. Там усе таке прекрасне 
і незвичайне, як у справжній 
казці.

– Бабусю, а коли той Сон 
прийде до мене? А який він? А 
я його побачу? – посипались 
запитання.

– Побачиш, Юрасику, обов’я- 
зково побачиш. Ти тільки лежи 
тихенько, не злякай його. А я 
піду, у мене ще справи. Добре?

– Добре, – згодився Юрасик.
А через деякий час прихо-

дить хлопчик до бабусі на кух-
ню і каже:

– Ну, скільки ж я можу його 
ждати?

– Кого онучку? – не зрозумі-
ла бабуся.

– Ну, Сну того. Я жду-жду, а 
його нема. Я лежав тихенько, 
і очей навіть на хвилинку не 
заплющував, щоб не проґави-
ти. А то як же я його з заплю-
щеними очима побачу?.. Мені 

вже й спати захотілось, а його 
все нема.

– Ох, ти, мій маленький, – 
бабуся взяла Юрасика на руки 
і віднесла в ліжко. – Сон треба 
ждати тільки з заплющеними 
очима… Ось послухай, я тобі 
розкажу казку про Котика й 
Півника.

Коли бабуся дійшла до того 
місця, де хитра лисиця вкрала 
Півника, Юрасик уже міцно 
спав. На його устах світилася 
щаслива усмішка.

Він бачив Сон, веселий і ко-
льоровий, ніби мультфільм.

×è çíàºòå âè, ùî...

Археологи зі спільної експедиції Неапольського університету та 
Польської академії наук знайшли в Єгипті залишки храму Сонця, 
зведеного приблизно 4500 років тому.

Озеро Синевир – найбільше озе-
ро Українських Карпат.

«Недостатньо тільки бажати, треба робити».
    

Ліна Костенко

П Р Я Л Я
     

      
   

    
  

   
  
   
    

       
      

    
Богдан Хмельницький (1595-1657) 
– творець Української козацької 
держави та її перший гетьман. 
Портрет Богдана Хмельницько-
го з гравюри Вільгельма Гондіу-
са (XVII століття).
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В одному дворі був великий 
пес. Якось уранці приходить до 
нього вовк і грізно каже:

– Я тебе з’їм.
А пес проситься:
– Мій любий, не їж мене, я 

тобі чоботи справлю.
– Ану справ.
– Добре; тільки щоб ти ніколи 

не ходив у цих чоботях по росі та 
по воді.

А там недалечко була велика 
купа грязюки. Пес звелів вов-
кові влізти на ту купу, ще й до-
бре потупати. Вовк так і зробив. 
Ноги в нього стали чорні-чорні-
сінькі аж до колін.

– Оце ти й узувся в чоботи! – 
мовить пес. – Як не віриш – поди-
вися на мого господаря; він теж 
у таких чоботях ходить. Тільки 
ж пам’ятай, що я тобі казав: ні-
коли не ходи по росі та по воді, 
бо вода забере в тебе чоботи. А 
інших я тобі вже не справлю.

Послухався вовк, ліг та й ле-
жить. Лежить день, лежить дру-
гий, лежить і третій, аж поки 
так їсти захотів, що хоч плач. Не 
витримав, устав і пішов шукати 
чогось попоїсти. Перебрів через 
струмок, глянув на свої ноги – а 
чобіт немає.

Розсердився вовк і побіг до 
пса.

– Ти які це мені чоботи спра-
вив, що їх уже й немає?! Ось я 
тебе з’їм!

– Я ж тобі казав: не ходи по 
воді. Вода твої чоботи й забрала. 
А других я тобі вже не справлю, 
хоч ти мене вбий. Коли хочеш, 
будемо судитися.

– То ходімо до суду!
Дорогою вовк запросив собі на 

допомогу ведмедя й дикого ка-
бана, а пес – кота й півня. Отак 
вони й ішли: попереду вовк, по-
тім ведмідь і кабан, а за ними 
пес із своїми свідками.

Ось вовк і каже стиха ведме-
дю:

– Ану, Бурмилу, вилазь на 
ялину!

А кабанові:
– Зарийся в листя, щоб тебе 

не було видко. Ми зараз тут 
самі суд зробимо. Як пес підійде 
сюди, я схоплю його, а ви сидіть 
тихо. Може, він буде пручатися, 
то ви біжіть мені на допомогу. 
Втрьох ми його подужаємо.

А пес іде й не знає, що вовк 
проти нього замислив. За ним 
біжить півень, за півнем кіт.

Півень біжить і приказує:

– Так-так-так!
А ведмідь сидить на ялині й 

думає, що то пес і кіт змовля-
ються вбити вовка, а півень при-
такує.

Кіт ішов, ішов та й задер 
хвоста вгору. Злякався ведмідь 
і каже вовкові:

– Е, знаєш що? Погано нам 
буде! Бачиш, як він підняв спи-
са догори: то він хоче нас про-
стромити.

Саме тут кабан ворухнув 
хвостом у листі. Кіт побачив, 
скочив у листя та як схопить 
кабана за хвіст – думав, що то 
миша шарудить. Кабан завере-
щав і вискочив з листя, а кіт з 
переляку – шусть на ялину, як-
раз туди, де ведмідь сидів! Вед-
мідь подумав, що кіт уже вбив 
кабана, а оце лізе до нього,– й 
подерся вгору. А кіт за ним. Вже 
ведмедеві й дертися нема куди. 
Не вдержавсь він на тонких гіл-
ках і гепнувся на землю. Підхо-
пився та як дремене – тільки в 
лісі загуло.

Кабан з переляку й собі забіг 
хтозна-куди.

А вовк ніби й не чує нічого. 
Загарчав і кинувся на пса. Але 
він не їв три дні й дуже охляв, а 
пес був великий і сильний. Вче-
пився у вовка – тільки шерсть 
полетіла.

Зрозумів вовк, що не поду-
жає, і почав кликати своїх по-
мічників А їх і духу немає.

Тут пес перекинув вовка на 
землю.

– Пиши,– каже,– на листку, 
що я тобі нічого не винен.

Нічого не вдієш, довелося вов-
кові скоритися.

Прибіг пес додому й сховав 
листок під стріху. На горищі 
були миші; схопили вони той 
листок і з’їли.

Тоді пес напався на кота: чом 
він не розігнав мишей. А кіт на-
пався на мишей і почав їх ганя-
ти.

З того часу воно так і ведеть-
ся, що вовк злий на пса, пес на 
кота, а кіт на мишей.

Кожна народна казка про тварин – це повчаль-
на алегорія, в якій кожна жива істота являє 
собою комплекс людських вад, або, навпаки, – 
позитивних рис характеру. Так, лисиця з одного 
боку символізує підступність і хитрість, а з 
іншого – мудрість та іронію. Заєць – полохливий 
боягуз, і, одночасно – добре звірятко, яке може 

стати в пригоді. Вовк часом уособлює жадібність, а часом 
– виступає як сильна і вірна істота, що може бути щиро 
вдячною за зроблене їй добро. Свійські тварини не менш сим-
волічні: корова-кормилиця – добре серце, козочки – спритні і 
мудрі, вівці та віслюки – вперті, півні – хоробрі і хвалькуваті, 
собаки – вірні, коні – сильні та сміливі, коти – ліниві й веред-
ливі, але ласкаві.

Як пес вовка в чоботи взув
(Польська народна казка)

У сві ті  ка зок
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Олександр Олесь

Звідкіль гості налетіли
Стоголосим табуном
І розсипалися в полі
Над розсипаним зерном?

Заспівали, задзвеніли,
Мов заграли кобзарі…
Де взялась весела зграя,
Жарогруді снігурі.

Ось вони на сніг упали
І розквітли, як квітки…
На городах мак рожевий
Так заквітчує квітки.

Нагло враз табун крилатий
Небезпечне щось почув,
Вгору знявсь, і дуб гіллястий
В кущ троянди обернувсь.

Ще хвилина, і, як в казці,
Враз осипались квітки,
І за вітром над снігами
Полетіли снігурі.

Надія Кир’ян

ЗИМОВІ СЛОВА
имове слово – сніг,
имове слово – білий
’єднались, і навкруг

Сніжинки полетіли.
имове слово лід,

І ковзанка, і шуба.
имове слово піч,

Пальто, мороз і груба.
І лижі, й ковзани,
І теплі рукавички.

имові є пташки –
Це снігурі й синички.
А е зимові є
Дві дівчинки ксани,
Бо в ї ні  імена
Від нас с овались

 ... сани.

Катерина Перелісна

Снігу, білий сніжку!
Посипай доріжку!
Насип цілу гору
Біля цього двору.

Тут дітки маленькі,
Гуляти раденькі,
У них голосочки,
Я срібні дзвіночки.

Сухий грудень – на суху весну й сухе літо.
Як у грудні сніг заляже, то в серпні жито 

виляже.
На зимового Миколи багато снігу – на літ-

нього буде багато трави.
У грудні багато інею на деревах – буде ба-

гато меду.
Грудень холодний та сніжний – хліб буде 

пишний.
Грудень почався із сильних морозів – десь за 

половину місяця буде тривала відлига.
Багатосніжний грудень – до багатосніжної 

зими.
Снігурі прилетіли в грудні – зима буде су-

вора.
Хай же Новий рік і всі наступні будуть для 

всіх щасливими!

Розмалюй.

Євген Шморгун

Взимк у
Лізе холод в кожну шпарку,
Сиво дихає з води,
А малим зайчатам жарко –
Скік та скік сюди-туди.

Із вікна зайчиха-мати
Сварить пальцем зайченят:
Люблять двері відчиняти,
Та не люблять зачинять.

Грудневі прикмети

Ñí³ãóð³ Ñí³æîê
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Степан Гапак – живописець, мистецтвознавець, педагог. 
Народився 16 жовтня 1921 р. у с. Пінківці Михалівецького 
округу, помер 23 березня1977, Люботиці.

Закінчив учительську семінарію в Ужгороді (1944). В 
1947-1948 рр. студіював на Педагогічному факультеті Сло-
вацького університету в Братиславі та на відділі рисунка та 
живопису Словацької вищої технічної школи в Братиславі 
у Я. Мудроха, Д. Миллого, А. Стругара, К. Сокола, Й, Кост-
ки. У 1948-1953 роках навчався в Академії образотворчих 
мистецтв у Празі у Я. Желібського, О. Неєдлого та інших. 
З 1953 року жив і працював у Пряшеві. Займався камерним 
живописом та скульптурою, рисунком, вільною графікою, 
книжковою ілюстрацією. Він автор численних публікацій 

про українське, словацьке 
та чеське образотворче мис-
тецтво. Степан Гапак: «Автопор-

трет», ліногравюра. 1988.

Степан Гапак: «Дорога на 
ярмарок», кольорова ліногра-

вюра, 1957.

Степан Гапак: «Вузька дорога 
поміж скелі», олія, 1953.

Степан Гапак: «Ториса», олія, полотно, 1952.

Степан Гапак: «Село Звала», олія, 1948.



Ç ïîøòîâî¿ ñêðèíüêè.

7

Ç ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêèÇ ïîøòîâî¿ ñêðèíüêè...

77

Знайди 23 відмінностей.

До різдвяно-новорічних свят 
ще є час, але це не привід зали-
шати передсвяткові приготу-
вання на останній тиждень. Тож 
12 та 13 листопада Українська 
школа в Братиславі за сприян-
ня Фонду підтримки культури 
національних меншин прове-
ла майстерню з петриківського 
розпису. А учасники майстерні, 
серед яких були й наші найменші 
українці, відвідувачі групи ран-

нього розвитку «Дошкільнятко» 
разом з батьками, змогли розма-
лювати новорічну іграшку, яка 
не лише прикрасить їхню свят-
кову оселю, а й додасть трішки 
рідного національного колори- 
ту.

Петриківський розпис отри-
мав свою назву від селища Пе-
триківка, що на Дніпропетров-
щині. Назву села, заснованого 
у 18-му столітті, своєю чергою, 

пов’язують із іменем останньо-
го кошового отамана Війська 
Запорозького Петра Калнишев-
ського. Оскільки поселення було 
козацьким, то його мешканці 
мали більше вільного часу на 
творчість. Тому не дивно, що 
саме тут буйним квітом розквіт-
ло народне мистецтво. Зараз тут 
знаходиться Центр прикладного 
мистецтва «Петриківка» та Пе-
триківський музей етнографії, 
побуту та мистецтва.

Тетяна Петюренко,
учителька Української школи 

в Братиславі

Учні Української школи в Братиславі малювали

«Митець потрібен своєму народові та й усьому сві-
тові тільки тоді, коли його творчість зливається з 
криком його нації».
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Олександр Олесь

Раз я взувся в чобітки,
одягнувся в кожушинку,
сам запрігся в саночки
і поїхав по ялинку.

Ледве я зрубати встиг,
ледве став ялинку брати,
як на мене зайчик – плиг!
Став ялинку віднімати

Я сюди, а він туди.
«Не віддам, – кричить, – нізащо!
Ти ялинку посади,
а тоді рубай, ледащо.

Не віддам і не проси!
І цяцьками можна гратись.
Порубаєте ліси, –
ніде буде і сховатись.

А у лісі скрізь вовки,
і ведмеді, і лисиці,
і ворони, і граки,
і розбійниці синиці»

Страшно стало... «Ой, пусти,
не держи мене за поли!
Бідний зайчику, прости!
Я не буду більш ніколи!»

Низько-низько я зігнувсь
і ще нижче скинув шапку...
Зайчик весело всміхнувсь
і подав сіреньку лапку.

Ялинка

Андрій М’ястківський

В чистім полі порожньо,
аче всюди борошно.
о ж не борошно, а сніг
а ріллі заснути ліг.
айки-побігайки

По снігу забігали.
Проліски блакитні,

абуть, сняться снігові.

Яків Щоголів

ß ëþáëþ âåñåëèé ðàíîê
õîëîäíþ÷î¿ çèìè,
ÿê íà äâ³ð, íà ñò³íè, ´àíîê
³ íà øëÿõ çà âîð³òüìè
óïàäå ³ç íåáà ïðîì³íü,
äèì ïîâ’ºòüñÿ ç äèìàð³â,
íà òîêó ï³äí³ìå ãîì³í
çãðàÿ ãàëîê ³ ãðàê³â,
øêîëÿð³ ñâî¿ ´ðèíäæîëè
ç ïîâ³òîê ïîäîñòàþòü
³ ïî âóëèö³, ìîâ áäæîëè,
äî ñóãîðêà çàãóäóòü.
Ñí³ã ÿñíèì êðèøòàëåì

áëèùå
ëþòèé õîëîä äîï³êà,
ñîíöå âãîðó ïëèíå âèùå,
òà íå ãð³º çäàëåêà.

Розмалюй.

Степан Жупанин

Перший сніг
По землі розлігся
Перший білий сніг.
Сонечка злякався
І в струмки побіг.

Марійка Підгірянка

У пралісі, у лісі –
Палац чудовий, чистий:
Корали має в стрісі,
А зруб – увесь льодистий.

Поміст як сонце сяє,
А постіль – білі пухи.
Такий-то дім прекрасний
У Баби-Завірюхи!

А Баба-Завірюха
Мороза-Діда має;
Та баби дід не слуха,
Усе один гуляє.

На села ходить внічку,
Як згасне промінь сонця, –
То міст кладе на річку,
То квіти на віконця.

А баба все сердита,
Що дід один гуляє
В метелицю сповита,
Шляхи всі замітає.

Холодним вітром дмуха,
Кладе замети всюди,
Щоб дід бабусю слухав
І не ходив нікуди.

Розмалюй.

Áàáà-
Çàâ³ðþõà

Çèìí³é 
ðàíîê

Ñí³ã



9

ç ïèñ üìåí íè êîì

Дівчино моя,
 переяславко

«Ä³â÷èíî ìîÿ, ïåðåÿñëàâêî, (Äâ³÷³)
Äàé ìåí³ âå÷åðÿòè, ìîÿ ëàñò³âêî». (Äâ³÷³)

«ß æ íå òîïèëà, ÿ æ íå âàðèëà, (Äâ³÷³)
Ï³øëà ïî âîäó, â³äðà ïîáèëà». (Äâ³÷³)

«Ä³â÷èíî ìîÿ, ïåðåÿñëàâêî,
Ïîòàíöþéìî óäâîõ, ìîÿ ëàñò³âêî». (Äâ³÷³)

«Îé, ãåòü, òà íå ë³çü, òà íåõàé òîá³ á³ñ. 
(Äâ³÷³)
Ìîÿ ìàòè òåáå áà÷èòü, ùî òè õëîïåöü 
ëåäà÷èé». (Äâ³÷³)

«Ä³â÷èíî ìîÿ, ïåðåÿñëàâêî, (Äâ³÷³)
Ïîö³ëóé òè ìåíå, ìîÿ ëàñò³âêî». (Äâ³÷³)

«Íå ãîðíèñü, íå òóëèñü òà íå ðâè íàìèñòà, 
(Äâ³÷³)
Íå ëþáëþ ÿ òåáå – ëþáëþ õëîïöÿ ç ì³ñòà». 
(Äâ³÷³)

Український пись-
менник Михайло Па-
насович Стельмах 
народився 24 трав-
ня 1912 року в селі 
Дяківці Літинського 
району на Вінниччи-
ні в родині незамож-
ного хлібороба. По 
закінчен ні Вінниць-
кого педагогічного 
інституту (1933) 
вчителював.

Перша збірка поезій «Добрий ранок» 
вийшла за редакцією А. Малишка в 1941 р. 
Під час війни у Воронежі та Уфі опублікував 
за редакцією М. Рильського дві збірки фрон-
тових віршів «Провесінь» і «За ясні зорі» 
(1942), у 1943 р. з’явила ся надрукована в Уфі 
книжка оповідань «Березовий сік» за редак-
цією Ю. Яновського. Твори «На нашій землі» 
(1949) та «Великі перелоги» (1951) увійшли 
до роману-хроніки «Велика рідня», який був 
удостоєний Державної премії Союзу РСР і 
започаткував серію романів: 1957 р. – «Кров 
людська – не водиця», 1959 р. – «Хліб і сіль», 
1961 р. – «Правда і кривда», 1969 р. – «Дума 
про тебе». Останній роман «Чотири бро-
ди» (1979) відзначений у 1980р. Державною 
премією УРСР ім. Т. Г. Шевченка.

У 1957 р. вийшла друком п’єса «Золота 
метелиця», пізніше опублікував ще декілька 
драматичних творів: «Зачарований вітряк» 
(1966), «На Івана Купала (Дума про Морозен-
ка)» (1966), «Кум королю» (1967), «Дума про 
любов» (1971).

Видав чимало збірок віршів та віршованих 
казок для дітей. Найвідоміші з них – «Коло-
сок до колоска» (1959, 1973), «Як журавель 
збирав щавель» (1957, 1969, 1972), «Ма-
ленька Оленка» (1962, 1964, 1983), «Літо-лі-
течко» (1972, 1975), «Ой, весна-зоряночка» 
(1970, 1977), повісті «Гуси-лебеді летять...» 
(1964) та «Щедрий вечір» (1967).

Помер 27 вересня 1983 року.

Михайло Стельмах
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Прямо над нашою хатою 
пролітають лебеді. Вони ле-
тять нижче розпатла них, 
обвислих хмар і струшують 
на землю бентежні звуки да-
леких дзвонів. Дід говорить, 
що так співають лебедині 
крила. Я придивляюсь до 
їхнього маяння, прислуха-
юсь до їхнього співу, і мені 
теж хочеться полетіти за 
лебедями, тому й підіймаю 
руки, наче крила. І радість, 
і смуток, і срібний передзвін 
огортають та й огортають 
мене своїм снуванням.

Я стаю ніби меншим, а 
навколо більшає, росте і мі-
ниться увесь світ: і зага чене 
білими хмарами небо, і од-
ноногі скрипучі журавлі, що 
нікуди не полетять, і пола-
тані веселим зеленим мохом 
стріхи, і блакитнава діброва 
під селом, і чор нотіла, ту-
манцем підволохачена зем-
ля, що пробилася з-під сні- 
гу.

І цей увесь світ тріпоче-мі-
ниться в моїх очах і віддаляє 
та й віддаляє лебедів. Але я 
не хочу, щоб вони одлітали 
від нас. От коли б якимсь 
дивом послухали мене: зро-
били круг над селом і знову 
пролетіли над нашою хатою. 
Аби я був чародієм, то хіба 
не повернув би їх? Сказав би 
таке таємниче слово! Я за-
мислююсь над ним, а навко-
ло мене починає кружляти 
видіння казки, її нерозгадані 
дороги, дрімучі пра ліси і ті 
гуси-лебедята, що на своїх 
крилах виносять з біди ма-
лого хлопця.

Казка вкладає в мої уста 
оте слово, до якого дослухо-

вуються земля і вода, птиця 
в небі й саме небо...

А в цей час наді мною 
твориться диво: хтось неви-
димим смичком провів по 
синьому піднебессі, по білих 
хмарах, і вони забриніли, як 
скрипка. Я тягнусь догори і 
сам собі не вірю: від зарічки 
знову над нашою хатою про-
літають лебеді!

Чи вони послухались мого 
слова – обкружляли навколо 
села й повернулись до мене, 
чи це новий ключ?..

А віща скрипка і срібний 
відгомін бринять, єднаються 
над моїм дитин ством, підій-
мають на крила мою душу і 
забирають її в нерозгадану 
далину. І хороше, і дивно, і 
радісно стає мені, малому, в 
цім світі...

«Так-так-так», – притира-
ється до моєї ноги стара, з 
перебитим крилом качка. 
Вона чогось непокоїться, 
викручує рухливу шию і то 
одним, то другим оком при-
дивляється до неба і тріпо-
че єдиним крилом. їй щось 
дуже важливе хочеться ска-
зати мені, та вона більше не 
знає слів і знову повторює: 
«Так-так-так».

За високою стрункою дзві-
ницею, що теж поривається 
вгору, десь у білому підхмар’ї 
зникають лебеді, але дзвін 
їхніх крил ще озивається в 
мені, а може, то вже озива-
ються розбуджені дзвони на 
дзвіниці?

– От і принесли нам лебе-
ді на крилах життя, – гово-
рить до неба і землі мій дід 
Дем’ян; у його руці весело 
поблискує струг, яким він до-

недавна вистругував шпиці.
– Життя? – дивуюсь я.
– Еге ж: і весну, і життя. 

Тепер, внучку, геть-чисто 
все почне оживати: скресне 
крига на ріках та озерах, 
розмерзнеться сік у деревах, 
прокинеться грім у хмарах, 
а сонце своїми ключами ві-
дімкне землю.

– Діду, а які у сонця клю-
чі? – ще більше дивуюсь я, 
бо й не догадувався досі, що 
воно, наче людина, може 
мати ключі.

– Золоті, внучку, золоті.

Михайло Стельмах

Гуси-лебеді летять
(Уривок з повісті)

У 1974 році у братиславському 
видавництві «Словацький пись-
менник» вийшов по-словаць-
ки роман Михайла Стельмаха 
«Дума про тебе».

Дмитро Павличко

Стоїть смерічка на горі
У сонці, наче в янтарі.
І ми до неї в гості йдем –
Вона росте, і ми ростем.

Стоїть смерічка на горі
В снігу, неначе в кептарі.
І ми до неї в гості йдем –
Вона росте, і ми ростем.

Смерічка
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Êóòî÷îê êóë³íàð³¿
Салати 

з капусти

Ë³íà Êîñòåíêî

Çíàéøîâ ìóðàøêà ãàðíó áàäèëèíó.
Âåçå-âåçå… âåçå-âåçå…
² òàê, ³ ñÿê, ³ âãîðó, ³ â äîëèíó! –
Òàêà âàæêà, í³ÿê íå äîïîâçå.

Ïðèéøëà íà ïîì³÷ ð³çíà êîìàøèíà,
Ùå é êîíèêà ãóêíóëè ñòðèáóíöÿ.
Òðè äí³, òðè íî÷³ öàðñòâî ìóðàøèíå
Ðóáàëî áàäèëèíêó íà äðîâöÿ.

Мурашки думають про зиму

Салат № 1
     

     
    2 3 

     
  

Салат № 2
     

    
    

    
    

   

Салат № 3
    

      
    

2     
    

 /2     
    

2     
 /2  

Марійка Підгірянка

Сніги упали свіжі,
Прослався білий шлях,–
Візьму я бистрі лижі,
Полину наче птах.

Засніжена дорога
Зникає десь у млі –
Коли б летіти змога
На голубі шпилі.

В далеку Верховину,
Що мріє у півсні,
У тиху полонину,
В Карпати чарівні!

Леся Українка

(Уривок з драми-феєрії «Лісова пісня»)
Спить озеро, спить ліс і очерет.
Верба рипіла все: «Засни, засни...»
І снилися мені все білі сни:
На сріблі сяли ясні самоцвіти.
Стелилися незнані трави, квіти,
Блискучі, білі... Тихі, ніжні зорі
Спадали з неба – білі, непрозорі –
І клалися в намети... Біло, чисто
Попід наметами. Ясне намисто
З кришталю грає і ряхтить усюди –
Я спала. Дихали так вільно груди.
По білих снах рожевії гадки
Легенькі гаптували мережки,
І мрії ткались золото-блакитні,
Спокійні, тихі, не такі, як літні...

Розмалюй.

ÓÇÈÌÊÓ

ÍÀ ËÈÆÀÕ
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Іванна Савицька

Стеляться пухкі сніжинки,
Вже не видно ні стежинки,
Підождемо до обіда,
Снігового зліпим діда.

Швидко він готовий буде,
Аж здивуються всі люди,
І носатий і кирпатий
Буде дід той біля хати.

Щоб наш дід не простудився,
Від морозу не трусився,
Ми його вберемо в свиту,
Білу, теплу, сріблом шиту.

Грицько Бойко

– От на лижах я спустився!
Мчав, як тільки міг!
Та упав і провалився
По коліна в сніг...
А чого ж в снігу шапчина
Й очі повні сліз?
Проваливсь я по коліна...
Головою вниз!

Іван Андрусяк

Ой ходила лебедиха,
та й у лузі, лу
пригорнула тихо-тихо
крильцем ковилу.

Ой ходила лебедиха,
та й у лісі, лі
притулилась тихо-тихо
крильцем до землі.

Полетіла лебедиха
понад озером,
напувала сині очі
синім прозором.

Золотила сиву душу
сонцем росяним,
жовтим колосом, дитинко,
синім прозором.

Тихо-тихо лебедиха
в небі танула
над Вкраїною, дитинко,
над коханою.

Сніговий дідСніговий дідX X

ПРОВАЛИВСЯ
ПО КОЛІНА

Колискова

Знайди 10 відмінностей.

Допоможи дівчині знайти доріжку до ялинки.
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